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c	 Soha ne húzza vagy emelje a gépet a hálózati  
	 csatlakozóvezetéknél fogva.

c	 A készüléket esőben nem szabad kültéren használni.

c	 Ne merítse vízbe a berendezést, és ne használjon  
	 vízsugarat a tisztításához.

c	 Mindig húzza ki a hálózati csatlakozóvezetéket a fali 
	 aljzatból, mielőtt karbantartási munkát végezne, vagy ha 
	 őrizetlenül hagyja a gépet, illetve, ha a közelben  
	 gyermekek vagy korlátozottan cselekvőképes személyek 
	 tartózkodnak.

c	 Rendszeresen ellenőrizze, hogy a hálózati vezeték nem 
	 sérült-e meg. Ha megsérült, azonnal hagyja abba a 
	 használatát és cserélje ki a vezetéket.

c	 Ha a hálózati vezeték sérült, cseréltesse ki a gyártóval 
	 vagy a központi szervizzel, vagy a veszélyek elkerülése 
	 érdekében mindenképpen szakemberrel.

c	 Hosszabbító vezeték használata esetén ügyeljen arra, 
	 hogy száraz, vízsugártól védett felületen helyezkedjen el. 

m	 A szerelési és karbantartási feladatokat kizárólag  
	 szakképzett személyzet végezheti; cseréhez csak eredeti 
	 gyári alkatrészt használjanak.

m	 Tilos a berendezésen bármilyen változtatást eszközölni. 
	 A barkácsolás tűz- és sérülésveszélyt, vagy a kezelő  
	 halálos balesetét okozhatja, és a garancia megszűnését 
	 vonja maga után. 

m	 A gyártó nem vállal felelősséget olyan anyagi vagy  
	 személyi sérülésekért/károkért, melyek a használati 
	 útmutatóban foglalt utasítások és előírások figyelmen 
	 kívül hagyása, illetve a nem rendeltetésszerű használat 
	 miatt következtek be.

VIGYÁZAT!
Sérülésveszély!

VIGYÁZAT!
Áramütésveszély!

Biztonság Magyar

HU
EU konformitási nyiltakozat

Büntetőjogi felelősségünk tudatában kijelentjük, hogy a 
jelen készülék megfelel az alábbi szabványoknak vagy 
normatív dokumentumoknak.

Termék: száraz / nedves porszívó
Típus: N 55 / 2 E + N 77 / 3 E + N 80 / 2 K

Alkalmazott harmonizált szabványok
CE LVD / CE EMF+EMC 
EN60335-2-2
EN55104
EN61000-3-2/3
98/37 EG, 89/336 EWG, 73/23 EWG

SPRiNTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
04/2024

Johannes Hofmann
Director R&D

Szimbólumok az üzemeltetési útmutatóban

VIGYÁZAT!
Sérülésveszély!

VIGYÁZAT!
Áramütésveszély!

Ne használjon erősen habzó tisztítószereket.

Ne használja a berendezést gyúlékony (hamu),  
robbanékony, mérgező vagy egészségre káros 
anyagok felszívására.

Az elhasználódott berendezések értékes 
anyagokat tartalmaznak, melyek  
újrahasznosíthatóak.Kérjük, hogy az 
elhasználódott gépek leselejtezését a helyi 
rendelkezéseknek megfelelően végezze. 

Ügyeljen arra, hogy az elemek, olaj és hasonló anyagok ne 
szennyezzék a környezetet. Elhasználódott berendezését a 
kijelölt gyűjtőhelyen adja le.
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SIKKERHEDSINSTRUKTION

m 	Apparatet må ikke bruges af personer (bl.a. børn)  
	 mednedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne. 
	 Samtidig må apparatet ikke bruges af personer uden 
	 erfaring eller kendskab til apparatet, med mindre de har 
	 fået præcise instruktioner og er under opsyn af en person 
	 som har ansvaret for deres sikkerhed.

m	 Børn skal være under opsyn for at sikre, at de ikke leger 
	 med apparatet.

m	 Emballagens komponenter kan være farlige  
	 (f.eks. plastikposen). Hold dem derfor uden for børns, 
	 dyrs og andre uansvarlige personers rækkevidde.

m	 Enhver brug, som ikke er beskrevet i brugermanualen, 
	 kan være farlig og bør derfor undgås. 

m	 Før apparatet tages i brug, skal alle dele monteres 
	 korrekt. Tæk at fi lterne (f.eks fi lterpose og fi lter til fi 
	 lterhus) er påmonteret og fungerer korrekt.

m	 Kontrollér at stikkontakten passer til stikket på apparatet.

m	 Kontrollér at stikkontakten som apparatet skal kobles til 
	 leverer den strømtype som er angivet på motorblokken.

m	 Når apparatet er i brug, skal man undgå at mundingen 
	 kommer for tæt på sarte kropsdele, f.eks. øjne,  
	 mund eller ører.

m	 Tæk at fl yderen som skal stoppe opsugningen når 
	 beholderen er fuld af væske eller hvis apparatet 
	 vælter, ikke er beskadiget eller er blokeret så den ikke 	
	 kan komme op. Flyderen (som styrer vandniveauet) skal 
	 renses regelmæssigt som beskrevet i brugermanualen og 
	 tækkes for skader.

m	 Apparatet er ikke egnet til at indsuge støv som kann være 
	 skadeligt for helbredet.

m	 Opsug aldrig brændbare materialer (f.eks. kaminaske), 
	 eksplosive, giftige eller sundhedsskadelige materialer.

m	 Apparatet er ikke egnet til rum som er beskyttet mod 
	 elektrostatiske udladninger.

m	 Brug kun børster som er leveret med apparatet eller som 
	 er angivet i brugermanualen. Brugen af andre børster 
	 kann være farlig.

m	 Lad ikke apparatet stå ubevogtet, når det er tændt.

m	 Sluk for apparatet hvis der løber skum eller væske ud.

m	 Hvis apparatet vælter skal det rejses før det slukkes.

m	 Sug aldrig agressive rensemidler op: de kan beskadige 
	 apparatet. 

m	 Sug aldrig genstande op som kan beskadige filterne 
	 (f.eks. glasstykker, metal osv.)

BEMÆRK: LÆS BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT 
FØR APPARATET TAGES I BRUG.

APPARAT EGNET TIL OPSUGNING AF BÅDE STØV OG 
VÆSKER. ROBUST, STÆRKT OG ENKELT AT ANVENDE. 
DET MEDFØLGENDE TILBEHØR GØR DET TIL ET  
VIRKELIG EFFEKTIVT REDSKAB TIL EN  
TILBUNDSGÅENDE OG HURTIG RENGØRING. DETTE 
APPARAT EGNER SIG TIL BRUG I OFFENTLIGE  
BYGNINGER, F.EKS. HOTELLER, SKOLER, HOSPITALER, 
FABRIKKER, FORRETNINGER, KONTORER OG  
FERIEBOLIGER.

ADVARSEL ! 
Risiko for uheld !

Sikkerhed dansk

Indholdsfortegnelse
Ibrugtagning.......................................................................... 20
Sikkerhedsinstruktion...................................................... 20-21
Symbolerne i driftsvejledningen............................................ 21
Overensstemmelseserklæring.............................................. 21
Betjening.......................................................................... 24-31
Tekniske data........................................................................ 32
Tilbehør og reservedele................................................... 33-35
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c	 Træk eller løft aldrig apparatet ved at hive i ledningen.

c	 Enheden må ikke anvendes udendørs, når det regner.

c	 Kom aldrig apparatet i vand under rengøringen, og  
	 andvend aldrig  vandstråler.

c	 Tag altid stikket ud af kontakten før enhver form for 	
	 indgreb på apparatet eller hvis det står ubevogtet inden 
	 for rækkevidde af børn eller andre uansvarlige personer.

c	 Kontrollér regelmæssigt forsyningskablet for sprækker 
	 eller tegn på slitage. Udskift forsyningskablet før det 
	 bruges igen.

c	 Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af 
	 fabrikanten eller af dennes tekniske kundeservice, og  
	 under alle omstændigheder af en fagmand, for at undgå 
	 enhver som helst form for risiko.

c	 Hvis der bruges forlængerledninger, skal man sikre sig,  
	 at de hviler på tørre overfl ader og er beskyttet mod 
	 eventuelle vandstænk.

m	 Vedligeholdelse og reparation skal altid udføres af fagfolk. 
	 Eventuelle ødelagte dele må kun erstattes af originale 
	 reservedele.

m	 det er forbudt at fi ngerere ved apparatet: det kan føre til 
	 brand eller selv dødelige personskader og forfald af 
	 garantien.

m	 Fabrikanten frasiger sig ethvert ansvar for skader på 
	 personer eller ting som følge af manglende overholdelse 
	 af disse instrukser eller uhensigtsmæssig brug af  
	 apparatet.

DK
EU Overensstemmelseserklæring

Hermed erklærer vi, at den nedenfor nævnte maskine i 
design og konstruktion og i den af os i handlen bragte 
udgave overholder de gældende grundlæggende  
sikkerhedsog sundhedskrav i EF-direktiverne. 

Product: Våd og tør støvsuger
Type: N 55 / 2 E + N 77 / 3 E + N 80 / 2 K

Gældende standard
CE LVD / CE EMF+EMC 
EN60335-2-2
EN55104
EN61000-3-2/3
98/37 EG, 89/336 EWG, 73/23 EWG

SPRiNTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
04/2024

Johannes Hofmann
Director R&D

ADVARSEL ! 
Risiko for uheld !

ADVARSEL !
Risiko for elektrisk stød !

Sikkerhed dansk

Symbolerne i driftsvejledningen

ADVARSEL ! 
Risiko for uheld !

ADVARSEL !
Risiko for elektrisk stød !

Brug ikke stærkt skummende rengøringsmidler.

Opsug aldrig brændbare materialer  
(f.eks. kaminaske), eksplosive, giftige eller 
sundhedsskadelige materialer.

Må ikke bortskaffes som husholdningsaffald! 
Ifølge europæisk direktiv 2012/19/EU om af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 
og indarbejdelse i national lovgivning skal  
eludstyr, der ikke længere er egnet til brug, 

indsamles separat og sendes til genbrug.
Udtjente apparater indeholder værdifulde materialer, der kan 
genbruges. Venligst sørg for korrekt genbrug af udtjente  
apparater. Batterier, olie og lignende stoffer må ikke  
bortskaffes som husholdningsaffald. Bortskaf dine udtjente 
apparater via passende genanvendelses-system.
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INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

m	 Acest aparat nu poate fi folosit de persoane (inclusiv  
	 copii) care au capacitati psihice, senzoriale sau mentale 
	 reduse sau fara cunostinte necesare, inainte de a fi 
	 instruiti privind folosirea, de catre persoanele  
	 responsabile cu siguranta lor.

m 	Este obligatorie supravegherea copiilor  pentru a nu 
	 actiona aparatul.

m	 Ambalajele de carton sau plastic prezinta potential pericol 
	 pentru copii sau alte persoane care nu sunt constiente de 
	 actiunile lor.

m	 Folosirea in mod diferit de instructiunile din prezentul 
	 manual constituie pericol.

m	 Verificati daca aparatul a fost bine montat inainte de  
	 a-l folosi.De asemenea veerificati daca elementele de 
	 filtrere, cum ar fi sacii de hartie, au fost corect si eficient 
	 asamblate.

m	 Verificati daca priza este conforma cu steckerul  
	 aparatului.

m	 Voltajul instalatiei de alimentare trebuie sa corespunda cu 
	 cel de pe placuta cu date a masinii.

m	 In timpul functionarii aparatului evitati contactul talpii de 
	 aspirare cu partile sensibile ale corpului cum ar fi ochii, 
	 gura, urechile, etc.

m	 Asigurativa ca plutitorul, care are functia de a opri  
	 aspirarea atunci cand recipientul este plin sau atunci cand 
	 este golit , nu prezinta nici o defectiune.Curatati plutitorul 
	 regulat conform instructiunilor si verificati orice semne de 
	 defectiune.

m	 Acest aparat nu este recomandat pentru a aspira praful 
	 contaminat.

m	 Nu aspirati substante inflamabile, explozive, toxice sau 
	 daunatoare sanatatii.

m 	Aparatul nu este recomandat pentru zone protejate 
	 impotriva descarcarilor electrostatice.

m	 Folositi doar accesoriile din dotarea aparatului.

m	 Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

m	 In cazul in care se varsa lichide sau spuma din cuva 
	 aparatului, opriti aparatul imediat.

m	 In cazul in care goliti aparatul, ridicati aparatul inainte de 
	 a-l opri.

m	 Nu aspirati detergenti agresivi deoarece acestia pot  
	 dauna aparatului.

Va rugam cititi cu atentie instructiunile din manual inainte de 
folosire.
Acest aparat este potrivit atat pentru aspirarea prafului cat 
si pentru aspirarea lichidelor.Este robust, puternic si usor 
de folosit pentru curatare rapida.Acest aparat poate folosi in 
spitale, fabrici, scoli, magazine.

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

Instructiuni generale de siguranta

Cuprins
Punerea în funcţiune............................................................ 22
Instructiuni generale de siguranta................................... 22-23
Simboluri din manualul de utilizare....................................... 23
Declaratia de conformitate.................................................... 23
Utilizarea.......................................................................... 24-31
Date tehnice......................................................................... 32
Accesorii şi piese de schimb........................................... 33-35
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c	 Nu trageti aparatul din priza de cablu.

c	 Aparatul nu trebuie să fie utilizat în exterior când plouă.

c	 Nu introduceti aparatul in apa pentru curatare.  
	 Nu spalati aparatul cu apa sub presiune.

c	 Scoateti steckerul din priza atunci cand efectuati orice fel 
	 de interventie la aparat . Nu lasati aparatul in priza  
	 nesupravegheat cand in apropiere se afla copii sau 
	 persoane care nu sunt constiente de actiunile lor.

c	 Verificati regulat cablul si nu folositi aparatul in cazul in 
	 care cablul sau steckerul sunt stricate.

c	 In cazul unei defectiuni a cablului, aparatul trebuie dus la 
	 un centru specializat sau unei persoane calificate.

c	 Cand folositi prelungitoare electrice asigurati-va ca sunt 
	 amplasate pe suprafete uscate si protejate de jeturi de 
	 apa. 

m	 Aparatul poate fi reparat sau verificat numai de catre 
	 persoane sau centre autorizate.Toate piesele defecte se 
	 vor inlocui doar cu piese originale.

m 	Este interzisa efectuarea de modificari aparatului. Acestea 
	 pot cauza defectiuni care pun in pericol viata. 
	 De asemenea acestea vor duce la pierderea garantiei.

m	 Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru 
	 distrugerile sau vatamarile corporale cauzate de folosirea 
	 necorespunzatoare a aparatului.

RO
Declaraţie UE de conformitate

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in 
conformitate cu standardele aprobate sau documentele 
de standardizare. 

Produs: Aspirator umed-uscat
Tip: N 55 / 2 E + N 77 / 3 E + N 80 / 2 K

Directivele EU corespunzatoare Aplicarea  
standardelor armonizate
CE LVD / CE EMF+EMC 
EN60335-2-2
EN55104
EN61000-3-2/3
98/37 EG, 89/336 EWG, 73/23 EWG

SPRiNTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
04/2024

Johannes Hofmann
Director R&D

ATENTIE! 
Pericol de electrocutare!

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

Instructiuni generale de siguranta

Simboluri din manualul de utilizare

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

ATENTIE! 
Pericol de electrocutare!

Nu utilizaţi agenţi de curăţare cu spumare
abundentă.

Nu aspirati substante inflamabile, explozive, toxice 
sau daunatoare sanatatii.

Nu aruncati aparatele electrice in  
containerele de gunoi menajer.
In conformitate cu Directiva Europeana 
2012/19/EU completata de legislatia  
nationala, aparatele electrice iesite din uz 
trebuie colectate separat si predate in centre 
special amenajate.
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I  25 

6

4

5

3

TROCKENSAUGEN / DRY-CLEANING
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16

NASS-SAUGEN / WET-CLEANING
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22

24

N 55 / 2 E + N 77 / 3 E

23

N 80 / 2 K
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25

2726 N 80 / 2 KN 55 / 2 E + N 77 / 3 E
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30 Liter220 V -240 V
/50-60Hz

2400 W 81 dB (A)

210 mbar2 x 54 l / sec 15 m

55 Liter 470 x 540 
x 900 mm

21 kg

2400 W 81 dB (A) 80 Liter 620 x 450 
x 980 mm

20,6 kg

N 55 / 2 E

3600 W 86 dB (A) 77 Liter 590 x 620 
x 950 mm

27,5 kg

N 77 / 3 E

N 80 / 2 K

Gesamtschwingungswerte (Vektorsumme in den drei Achsen)
Vibrationsemissionswert: 
Handgriff   <2,5 m  / s²

Total vibration values (vector sum in the three axes)  
Vibration emission value: 
Hand-hold   < 2,5m  / s²<    2,5 m  / s²

Das Gerät kann mit einem handels-
üblichen 50-Hz- oder 60-Hz-Netzteil 
verwendet werden.

This appliance may be normal used 
under 50Hz or 60Hz power supply input, 
no adjusted need to do.

N 55 / 2 E, N 77 / 3 E, N 80 / 2 K
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N 55 / 2 E

The current spare parts drawing can be found on our website. 
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare 
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://�sprintus.eu/QR/EN/102001

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite. 
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur 
Ersatzteilzeichnung. 

Oder geben Sie diesen Link in Ihrem Browser ein:
https://�sprintus.eu/QR/DE/102001

Vous pouvez trouver le plan actuel des pièces détachées sur notre site web. 
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le 
plan des pièces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://�sprintus.eu/QR/FR/102001

Ersatzteile
spare parts
pièces détachées
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The current spare parts drawing can be found on our website. 
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare 
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://�sprintus.eu/QR/EN/103001

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite. 
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur 
Ersatzteilzeichnung. 

Oder geben Sie diesen Link in Ihrem Browser ein:
https://�sprintus.eu/QR/DE/103001

Vous pouvez trouver le plan actuel des pièces détachées sur notre site web. 
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le 
plan des pièces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://�sprintus.eu/QR/FR/103001

Ersatzteile
spare parts
pièces détachées

N 77 / 3 E
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The current spare parts drawing can be found on our website. 
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare 
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://�sprintus.eu/QR/EN/104001

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite. 
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur 
Ersatzteilzeichnung. 

Oder geben Sie diesen Link in Ihrem Browser ein:
https://�sprintus.eu/QR/DE/104001

Vous pouvez trouver le plan actuel des pièces détachées sur notre site web. 
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le 
plan des pièces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://�sprintus.eu/QR/FR/104001

Ersatzteile
spare parts
pièces détachées

N 80 / 2 K
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Änderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten !
We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress !

Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques !
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltità di apportare modifiche tecniche !

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Právo změn v rámci technického zlepšení výrobku je vyhrazené!

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych w ramach usprawnień technicznych.
Rezervujeme si právo modifikovať rámec technického postupu!
Fenntartjuk a technikai fejlődésből adódó változtatás jogát!

Vi forbeholder os retten til at lave ændringer inden for de tekniske rammer
Ne rezervam dreptul de a face modificari pe masura progresului tehnic!

06/2025

SPRiNTUS GmbH
Reizenwiesen 1
73642 Welzheim / Germany
www.sprintus.eu


